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Signat se, dicens: Signat se signo crucis, dicens:

Y. :quqt(arium nostrum in noémi- | Indulgéntiam. absolutionem, et re-
{ne Démini. missidnem peccatérum nostro-
V. Qui fecit ceelum et terram. | rum tribuat nobis omnipotens et
Deinde junctis manibus profunde incli- miséricors Dominus. . Amen.

natus facit Confessionem. gl :
Et inclinatus proseguitur:

V. Deus, tu convérsus vivificibis
nos.

{ In Missis Defunctorum, et in Missis
de Tempore a Dominica Passionis usque

S

e,

=

314 . P
: ad Sabbatum Sanctum exclusive, omittitur i STy =
Psalmus J':Idiw me, l)l_:u!, cum (;Iéfiﬂ v. Et plebs tua letdbitur in te.
Patri, et repetitione Antiphone, sed dicto |y Osténde nobis, Démine, mise
’ X : i

In némine Patris, Introibo, <t Adjutérium,

it Confessio, ut sequitur: ricordiam tuam.

. 5 . " 1. Et salutdre tuum da nobis.
‘onfiteor Deo omnipoténti, bedte . P
5]‘ hM:tn'm s«l:’mpcr Virgini, bedto méumD()mme. Cxsahi
ichuéli Archingelo, bedto Jodnni R. | : Lt
Baptiste, sanctis Apostolis Petro et & Et,cla.:mor ::.‘us e T
- Déminus vobiscum.

oratidnem
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Paulo, 6mnibus Sanctis, et vobis, fra- |

Sacerdos paratus cum ingreditur ad Al
tare, fncta illi debita reverentia, signat se
signo crucis a fronte ad pectus, et clara
voce dicit:
n nomine Patris, et Filii, et Spiri-
tus Saneti. Amen.
Dieinde, junetis manibus ante pectus,
meipit Antiphonam:
Introibo ad altire Dei.

Ministri respondent:

Ad Deum qui letificat juventitem
meam,

Postea alternatim cum Ministris dicit

.

Sa Emitte lucem tuam, et veritd:
tem tuam: ipsa me deduxérunt, el
adduxérunt in montem sanctum
tuum, et in taberndcula tua.

M. Et introibo ad altdre Dei: ad
Deum qui letificat  juventitem
meam.

S. Confitébor tibi in cithara, Deus.
Deus meus: quare tristis es, dnima
mea, el quare contiirbas me?

M. Spera in Deo, quéniam adhue
confitébor illi: salutire wvultus met
et Deus meus,

tres: quia peccdvi nimis cogitatidne,

ter, dicens: | mea culpa, mea culpa,
mea miaxima culpa. Ideo precor |
hu'itnm Mariam semper Virginem, |
beitum Michaélem Archingelum, |
beitum Jodnnem Baptistam, san- |
clos Apostolos Petrum et Paulum,
omnes Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Déminum Deum
nostrum,

Ministri respondent: I

\llserealur tui omnipotens Deus,
gty dlml_sms peccitis tuis, per-
dicat te ad vitam setérnam.

Sacerdos dicit: Amen et erigit se.

verbo et dpere: ( Percutit sibi pectus |

. Et cum spiritu tuo.
Et extendens, ac jungens manus, clarn

voke d_icil: Orémus, ¢t ascendens ad Al-
tare, dicit scercto:

%ufer a nobis, qu@sumus, Démine,
4 L iniquitdites nostras: ut ad
Sancta sanctérum puris meredmur
méntibus introire. Per Christum
Déminum nostrum. Amen.

_ Deinde, manibus junctis super Altare,
inclinatus dicit:

Or:imus te, Démine, per mérita
Sanectérum tuérum, | Osculatur
Altare in medio) guorum reliquie
hic sunt, et émnium Sanctérum: ut
indulgére dignérie dmni ita

10 Jahre Motu proprio
,summorum pontificum”

Von Monika Rheinschmitt

Am 7. Juli 2007 veréffentlichte Papst
Benedikt XVI. das langerwartete Motu
proprio zum Gebrauch der 1962 ver-
wendeten liturgischen Blicher. Das
Dokument tragt den Namen ,Sum-
morum pontificum” und trat am 14.
September 2007, dem Fest Kreuzerho-
hung, in Kraft.

dentlichen Form des romischen Ritus
feiern, an denen auch Glaubige teil-
nehmen kénnen. [Art. 2 und Art. 4].

« Der alte” Ritus war nie verboten:,...
es [ist] erlaubt, das MeBopfer nach der
vom sel. Johannes XXIll. promulgier-
ten und niemals abgeschafften Editio
typica des Rémischen MelBbuchs als
aullerordentliche Form der Liturgie
der Kirche zu feiern.” [Art. 1]

« Fir Gruppen von Gldaubigen, die
dies winschen, soll der Pfarrer
oder ggf. der Bischof eine Mdg-
lichkeit zur regelmaBigen Mitfei-
er von hl. Messen in der aufleror-
dentlichen Form des rdmischen
Ritus finden. [Art. 5 und Art. 7]

- Priester, die dies wiinschen, dirfen
bei entsprechenden Kenntnissen
(Latein und Zelebrationsform) ohne
spezielle Erlaubnis des Apostoli-
schen Stuhls oder ihres Ordinarius
private hl. Messen in der auf3eror-

Wesentliche Aussagen darin sind:

« Es gibt ,zwei Ausdrucksformen der
‘Lex orandi’ der Kirche”: ,Das von Paul
VI. promulgierte Romische MelSbuch
ist die ordentliche Ausdrucksform der
,Lex orandi” der katholischen Kirche
des lateinischen Ritus. Das vom hl.
Pius V. promulgierte und vom sel. Jo-
hannes XXIII. neu herausgegebene R6-
mische Mel3buch hat hingegen als au-
Berordentliche Ausdrucksform dersel-
ben ,Lex orandi” der Kirche zu gelten,
und aufgrund seines verehrungswiir-
digen und alten Gebrauchs soll es sich
der gebotenen Ehre erfreuen.” [Art. 1]

PONTIFICIA COMMISSIO ECCLESIA DEI

INSTRUCTIO
Ad exsequendas Litteras Apostolicas Summorum Pontificum
a S. S. BENEDICTO PP. XVI Motu Proprio datas

1. Universae Ecclesiae Litterae Apostolicae Summorum Pontificum Benedicti PP. XV die 7 fulii
a. D. 2007 motu proprio datae atque inde a die 14 septembris a D. 2007 vigentes, Romanae
Liturgiae divitias reddiderunt propiores.
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Initiale von ,Te Deum laudamus”

- Bei besonderen Gelegenheiten wie
Trauungen, Beerdigungen, Wallfahr-
ten ,hat der Pfarrer ... Feiern in dieser
aulBerordentlichen Form zu gestatten”.
[Art. 5]

+ Auch andere Sakramente wie Taufe,
Firmung, Ehe, Bu3e und Krankensal-
bung kdnnen nach dem alten Ritua-
le gespendet werden. [Art. 9]

« Kleriker haben das Recht, das Brevier
in der Fassung von 1962 zu beten.
[Art. 9]

Da zu einigen Punkten Unklarheiten
bestanden, veroffentlichte die papst-
liche Kommission ,Ecclesia Dei”, die
fir die Umsetzung des Motu proprio
LSummorum pontificum” zustdndig
ist, am 30. April 2011 die Instruktion
LUniversae Ecclesiae” Darin werden u.a.
folgende Aussagen getroffen:

« Das Motu proprio ,Summorum pon-
tificum” (MPSP) ist kein Indult, keine
Sondergenehmigung, sondern ,ein
universalkirchliches Gesetz.., um den
Gebrauch der rémischen Liturgie, wie
sie 1962 in Geltung war, neu zu regeln”.
[1.2]

« Das MPSP soll der gesamten Kirche

den Zugang zur klassischen romi-
schen Liturgie ermoglichen, d.h. es
Jhat folgende Ziele:
a) allen Gldubigen die rémische Litur-
gie im Usus antiquior anzubieten, da
sie ein wertvoller Schatz ist, den es zu
bewahren gilt;
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b) den Gebrauch der forma extraordi-
naria all jenen wirklich zu gewdhrlei-
sten und zu ermdglichen, die darum
bitten. Dabei ist vorausgesetzt, dal3
der Gebrauch der 1962 geltenden ré-
mischen Liturgie eine Befugnis ist, die
zum Wohl der Gldubigen gewdhrt
worden ist und daher zugunsten der
Gléubigen, an die sie sich primdir rich-
tet, ausgelegt werden muf3;” [1.8]

Die Mitglieder einer Gruppe von
Gldaubigen, die sich um die regel-
malige Zelebration der hl. Messe
im auBerordentlichen Ritus bemi-
hen, miissen nicht alle zu einer Pfar-
rei gehoren, sondern die Gruppe
,kann auch aus Personen bestehen,
die aus verschiedenen Pfarreien oder
Di6zesen stammen und die zu diesem
Zweck in einer bestimmten Pfarrkir-
che, einem Oratorium oder einer Ka-
pelle zusammenkommen®. [ll.15]

Priester und Seminaristen sollen die
Zelebration im alten Ritus erlernen:
Die Ordinarien werden ersucht, dem
Klerus die Mdglichkeit zu bieten, eine
angemessene Hinfiihrung zu den Fei-
ern der forma extraordinaria zu erhal-
ten. Dies gilt auch fiir die Seminare,
die fiir eine geeignete Ausbildung der
zuklinftigen Priester durch das Studi-
um der lateinischen Sprache sorgen
mdissen und, wenn die pastoralen Er-
fordernisse dies nahelegen, die Mog-
lichkeit bieten sollen, die forma extra-
ordinaria des Ritus zu erlernen.” [IIl.21]

In allen gesungenen Melffeiern,
missen die Lesungen zuerst auf La-
tein vorgetragen werden:

Wie in Art. 6 des MPSP vorgesehen,
kénnen die Lesungen der heiligen

Messe nach dem Missale von 1962
entweder nur auf Latein oder auf La-

tein und in einer volkssprachlichen
Ubersetzung oder, in gelesenen Mes-
sen, nur in der Volkssprache vorgetra-
gen werden.” [1ll.26]

~Das Motu proprio Summorum Pon-
tificum ist dartiber hinaus ein Spezi-
algesetz und derogiert daher fiir den
ihm eigenen Bereich von jenen nach
1962 erlassenen Gesetzen, die sich auf
die heiligen Riten beziehen und un-
vereinbar sind mit den Rubriken der
liturgischen Blicher, die 1962 in Kraft
waren.” [1I1.28]

Auch die Feier der Karwoche ist er-
laubt:

»Der coetus fidelium [die Gruppe der
Glaubigenl, welcher der friiheren li-
turgischen Tradition folgt, kann auch
die drei Gsterlichen Tage in der forma
extraordinaria feiern, sofern ein ge-



10 Jahre Motu proprio,,Summorum pontificum”

eigneter Priester vorhanden ist. Wenn
keine Kirche oder Kapelle ausschlief3-
lich fiir diese Gottesdienste zur Ver-
fligung steht, sollen der Pfarrer oder
der Ordinarius in Abstimmung mit
dem geeigneten Priester glinstige L6-
sungen suchen, ohne eine eventuelle
Wiederholung der Gottesdienste des
Osterlichen Triduum auszuschlieBen.”
[111.33]

Trotz der Instruktion ,Universae Ec-
clesiae” gibt es in manchen Didzesen
noch Schwierigkeiten bei der Umset-
zung des Motu proprio ,Summorum
pontificum’, z.B. wird manchmal eine
bestimmte Grole der Gruppe gefor-
dert (50 oder 70 oder 100 Glaubige).
Tatsachlich bilden bereits 3 Personen
eine Gruppe, wie Kirchenrechtler be-
statigen.

Vielerorts entsteht der Eindruck, Bi-
schofe und Pfarrer handelten heute
nach dem nicht mehr giltigen Motu
proprio ,Ecclesia Dei” von 1988, das
sie in den Jahren vor 2007 weitgehend
ignorierten — wahrend sie heute das
Motu proprio ,Summorum pontifi-
cum” von 2007 nicht umsetzen.

Allen Hindernissen zum Trotz hat sich
die Anzahl der Orte, an denen regel-
mafig heilige Messen in der au3eror-
dentlichen Form des romischen Ritus
gefeiert werden, stark erhoht, wie die
Grafiken zeigen:

Direkt nach Inkrafttreten des Motu pro-
prio ,Summorum pontificum” stiegen
die Anzahlen der Mef3feiern in der au-
Berordentlichen Form des romischen
Ritus stark an. Seit einigen Jahren gibt
es nur noch wenige Verdanderungen.
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Gebiete auf der Landkarte, in denen
die Forderung von Papst Benedikt,
allen Glaubigen den Zugang zur au-
Berordentlichen Form der rémischen
Liturgie anzubieten, nicht erfiillt ist.
Dies sollte nicht so bleiben.

In den kommenden Jahren gilt es, das
Verstandnis fur den Schatz der tber-
lieferten lateinischen Liturgie zu ver-
tiefen und den Glauben der katholi-
schen Kirche auch in der heutigen Zeit
lebendig zu erhalten.

Priester, Ministranten und Sanger sol-
len nicht sich selbst profilieren, son-
dern mussen zurlicktreten, damit die
Meflfeier, ,the most beautiful thing
this side of heaven’, sich zur gréeren
Ehre Gottes entfalten kann.

Der klassische romische Ritus unter-
stitzt eine gelingende Verbindung
von Glauben, Leben und Lehre der
Kirche.
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